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Ядерное разоружение

1. Конференция отмечает, что Договор о нераспространении ядерного ору-
жия вносит огромный вклад в поддержание международного мира и безопас-
ности с момента его вступления в силу в 1970 году, в частности благодаря
большому успеху, достигнутому в деле сдерживания распространения ядерного
оружия на те 182 государства-участника, которые не обладают ядерным оружи-
ем. Государства-участники подчеркивают важность приверженности полному и
эффективному осуществлению Договора во всех его аспектах и договаривают-
ся сохранить эту приверженность в полном объеме.

2. Конференция с сожалением отмечает, что сейчас, когда с момента оконча-
ния холодной войны прошло уже более 15 лет, оружие массового уничтожения,
в особенности ядерное оружие, по-прежнему представляет собой самую серь-
езную угрозу для человечества и выживания человеческой цивилизации. По-
этому необходимость осуществления мер по ядерному разоружению и нерас-
пространению остается одним из важных аспектов поддержания международ-
ного мира и безопасности.

3. Конференция глубоко озабочена отсутствием прогресса в выполнении го-
сударствами, обладающими ядерным оружием, своих обязательств по статье VI
в отношении обеспечения ядерного разоружения. Конференция с глубокой оза-
боченностью отмечает также, что режим ядерного нераспространения сталки-
вается с вызовом, порождаемым планируемой разработкой систем ядерного
оружия новых типов и объявленным качественным совершенствованием тех-
нологии производства ядерного оружия, а также появлением новых стратеги-
ческих доктрин, в которых обосновывается применение этого оружия. Конфе-
ренция с озабоченностью отмечает далее, что тенденции, наблюдаемые в по-
следнее время в государствах, обладающих ядерным оружием, могут служить
признаком возобновления гонки ядерных вооружений, и призывает уменьшить
роль ядерного оружия в политике обеспечения безопасности, проводимой
ядерными державами.
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4. Конференция отмечает, что, несмотря на двусторонние и односторонние
сокращения, общее количество ядерного оружия, которое продолжает сущест-
вовать, исчисляется десятками тысяч единиц. Конференция считает, что про-
цесс осуществления двусторонних усилий, направленных на ядерное разору-
жение, может иметь значение лишь в том случае, если он ведет к полному
ядерному разоружению и основывается на принципах контроля, транспарент-
ности и необратимости.

5. Конференция убеждена в том, что эффективное разоружение и эффектив-
ный контроль над вооружениями, особенно в ядерной области, имеют сущест-
венно важное значение для предотвращения ядерной войны и упрочения меж-
дународного мира и безопасности, а также для экономического и социального
развития. Поэтому государства-участники соглашаются с тем, что наиболее
эффективным способом обеспечения ядерного разоружения является открытие
многосторонних переговоров, ведущих к скорейшему заключению конвенции о
запрещении разработки, производства, развертывания, накопления запасов, пе-
редачи, применения и угрозы применения ядерного оружия и о его полной ли-
квидации. Конференция заявляет, что ядерное оружие не является необходи-
мым средством обеспечения национальной или международной безопасности.

6. Конференция считает, что одним из важнейших аспектов Договора о не-
распространении ядерного оружия является его существование в качестве
единственного юридически обязательного международного документа, в кото-
ром выражена приверженность государств, обладающих ядерным оружием,
ядерному разоружению. С учетом этого Конференция подчеркивает необходи-
мость дальнейшего развития на текущей конференции по рассмотрению дейст-
вия Договора договоренностей и решений, выработанных на Конференции
2000 года по рассмотрению действия Договора и Конференции 1995 года по
рассмотрению и продлению действия Договора. Поэтому Конференция полно-
стью поддерживает основанный на консенсусе Заключительный документ
Конференции 2000 года по рассмотрению действия Договора, который подав-
ляющее большинство членов международного сообщества по-прежнему счита-
ет историческим достижением. Конференция подчеркивает необходимость то-
го, чтобы государства, обладающие ядерным оружием, полностью выполнили
взятые на себя на этой конференции по рассмотрению действия Договора не-
двусмысленное обязательство осуществить полную ликвидацию своих ядер-
ных арсеналов, ведущую к ядерному разоружению, и в частности
13 практических шагов, способствующих непрерывному и постепенному про-
движению к построению мира, свободного от ядерного оружия.

7. Отсутствие в последние несколько лет прогресса в решении Конференци-
ей по разоружению вопросов существа, находящихся на ее рассмотрении, уси-
лило испытываемое государствами, не обладающими ядерным оружием, чувст-
во скептицизма по поводу приверженности государств, обладающих ядерным
оружием, ядерному разоружению. Конференция призывает Конференцию по
разоружению согласовать программу работы над вопросами существа, находя-
щимися на ее рассмотрении.

8. По мнению Конференции, договор о запрещении производства расщеп-
ляющегося материала мог бы одновременно служить инструментом разоруже-
ния и нераспространения, воплощая в себе основную сущность самого Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия. Признавая этот факт, Конферен-
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ция призывает учредить в рамках Конференции по разоружению вспомога-
тельный орган, который начал бы переговоры о недискриминационном, много-
стороннем и поддающемся эффективному международному контролю договоре
о запрещении производства расщепляющихся материалов для ядерного оружия
и других ядерных взрывных устройств.

9. Конференция подчеркивает важность придания Договору универсального
характера, в частности благодаря скорейшему присоединению к нему в качест-
ве государств, не обладающих ядерным оружием, государств, которые облада-
ют ядерным оружием и пока еще не охвачены Договором. Конференция призы-
вает эти государства поставить свои ядерные объекты под всеобъемлющие га-
рантии МАГАТЭ. Конференция заявляет также, что выполнение государства-
ми-участниками своих обязательств по Договору может оказать положительное
воздействие на процесс обеспечения всеобщего присоединения к Договору, по-
будив государства, не охваченные Договором, присоединиться к нему.

10. Конференция подчеркивает важность полного запрещения ядерных испы-
таний и сожалеет о том, что Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных
испытаний (ДВЗЯИ) не вступил в силу, несмотря на его широкую популяр-
ность, о которой свидетельствует тот факт, что 175 государств подписали и
120 государств ратифицировали его. В этой связи Конференция вновь заявляет
о решительной поддержке Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных
испытаний, который, по ее мнению, должен внести вклад в процесс ядерного
разоружения. Конференция призывает все государства, в частности те остав-
шиеся 11 из 44 государств, указанных в приложении 2 к Договору, которые еще
не ратифицировали его, сделать это как можно скорее, с тем чтобы он мог
вступить в силу без дальнейшего промедления. Государства-участники согла-
шаются с тем, что до вступления этого договора в силу существующий морато-
рий на испытательные взрывы ядерного оружия должен быть сохранен. Конфе-
ренция заявляет, что соблюдение существующего моратория на ядерные испы-
тания не может служить заменой всеобъемлющего запрета на испытания ядер-
ного оружия.

Гарантии безопасности

11. Государства-участники соглашаются с тем, что до обеспечения полной
ликвидации ядерного оружия необходимо принять юридически обязательный
международный документ, в котором государства, обладающие ядерным ору-
жием, возьмут на себя обязательство не применять и не угрожать применением
ядерного оружия против государств, не обладающих ядерным оружием. Меж-
дународный Суд в 1996 году подкрепил этот принцип, вынеся консультативное
заключение по вопросу о законности угрозы ядерным оружием или его приме-
нения. Согласившись закрепить эти гарантии в международном документе,
имеющем обязательную силу, государства-члены внедрят жизненно важную
меру укрепления доверия, которая могла бы способствовать уменьшению веро-
ятности того, что государства, не обладающие ядерным оружием, будут прояв-
лять склонность к приобретению ядерного оружия. Конференция вновь под-
тверждает, что полная ликвидация ядерного оружия по-прежнему является
единственной абсолютной гарантией против применения или угрозы примене-
ния ядерного оружия.


